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1 Description and Intended Purpose

These Instructions for Use are intended for use by the practitioner and user unless
otherwise stated.

The term device is used throughout these instructions for use to refer to Child’s 3-Prong
Lamination Adapter.

Please read and ensure you understand all instructions for use, in particular all safety information
and maintenance instructions.
Application
This device is to be used exclusively as part of a lower limb prosthesis.
Intended for a single user.
The device is incorporated into a laminated socket suitable for a user weight limit of 60kg. It
provides + 6 mm of M-L shift (Medial-Lateral shift).
Feature
+ Durable steel construction

Activity Level

This device is recommended for users that have the potential to achieve Activity Levels 1-4.
Of course there are exceptions and in our recommendation we want to allow for unique,
individual circumstances and any such decision should be made with sound and thorough
justification.

Activity Level 1

Has the ability or potential to use a prosthesisfor transfers or ambulation on level surfaces at fixed

cadence. Typical of the limited and unlimited ambulator.

Activity Level 2

Has the ability or potential for ambulation with the ability to traverse low level environmental barriers

such as curbs, stairs, or uneven surfaces.Typical of the limited community ambulator.

Activity Level 3

Has the ability or potential for ambulation with variable cadence. Typical of the community ambulator
who has the ability to traverse most environmental barriers and may have vocational, therapeutic, or
exercise activity that demands prosthetic utilization beyond simple locomotion.

Activity Level 4

Has the ability or potential for prosthetic ambulation that exceeds basic ambulation skills, exhibiting
high impact, stress, or energy levels. Typical of the prosthetic demands of the child, active adult, or
athlete.

Contraindication

This device is not recommended for short residual limbs.

Clinical Benefit

This device provides an in-built connection point from the socket to other prosthetic

componentry.
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2 Safety Information

This warning symbol highlights important safety information which must be
followed carefully.

ﬁ Any changes in the performance should A Be aware of finger trap hazard at all

be immediately reported to your service times

provider. C Assembly, maintenance and repair of
A Always use a hand rail when descending the device must only be carried out by a

stairs and at any other time if available. suitably qualified practitioner.

The device is not suitable for extreme The user must not adjust or tamper

sports, running or cycle racing, ice and with the setup of the device.

snow sports, extreme slopes and steps.
Any such activities undertaken are done
so completely at the users’ own risk.
Recreational cycling is acceptable.

The user should be advised to contact
their practitioner if their condition
changes.

Ensure only suitably retrofitted vehicles
are used when driving. All persons are
required to observe their respective
driving laws when operating motor
vehicles.
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3 Construction

Principal Parts

« Socket plate Stainless steel
« Friction disc Synthetic rubber
«  Clamping washer Stainless steel
+ Alignment bolt Stainless steel
+ Locking washer Stainless steel

Component Identification

A\

Note orientation:
only laminate
with single prong
posterior

Clamping Washer

Friction Disc\©
Washer—o@
<_
Alignment Bolt /‘%

28Nm

Lamination Disposable Parts

T
938018 Spacer%

\
Ferrule —8
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4 Function

This device provides a way of attaching a laminated socket to a Blatchford Child’s 4-bar knee,
allowing a customized limb alignment to suit the user. When the alignment bolt (with Loctite
applied) is tightened to the torque setting shown in the Construction section, this device provides
a secure connection between knee and socket.

5 Maintenance

Visually check the device regularly.

Report any changes in performance of this device to the practitioner/service provider (e.g.
unusual noises, loss of alignment or looseness).

Inform the practitioner/service provider of any changes in body weight and/or activity level.

Cleaning

Use a damp cloth and mild soap to clean outside surfaces, do not use aggressive cleansers.
Thoroughly dry before use.

The remaining instructions in this section are for practitioner use only.
This maintenance must be carried out only by competent personnel (practitioner or suitable
trained technician).
The following routine maintenance is to be carried out at least annually:
+ Check the socket cap screw for tightness see Construction section. If loose remove and
clean, then apply Loctite and tighten to the correct torque setting.
«  Check for defects that could affect proper function.
Ensure the user has read and understood all safety and user-level maintenance information.

Advise the user that a regular visual check of the foot is recommended and signs of wear that
may affect function should be reported to their service provider If this device is used for extreme
activity, the maintenance level and interval should be reviewed and if required advice and
technical support sought to plan a new maintenance schedule dependent upon the frequency
and nature of the activity. This should be determined by a local risk assessment carried out by a
suitably qualified individual.
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6 Limitations on Use

Intended Life
A local risk assessment should be carried out based upon activity and usage.

Lifting Loads
User weight and activity is governed by the stated limits.
Load carrying by the user should be based on a local risk assessment.

Environment

This device is waterproof to a maximum depth of 1 meter. Thoroughly rinse with fresh water
after use in abrasive environments such as those that may contain sand or grit, for example, to
prevent wear or damage to moving parts. Thoroughly rinse with fresh water after use in salt or
chlorinated water.

Exclusively for use between -15 °C and 50 °C @J - J :————___""

(5 °F to 122 °F). , ,
Suitable for submersion

7 Fitting Advice

The instructions in this section are for practitioner use only.

Symptom Solution

A recurring noise occurs between the socket | The bolt must be tightened to the torque

and the limb. ratings specified in this document. Apply
Loctite.

The device moves out of position. User must not use the device until adjusted,
repaired or replaced.
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8 Technical Data

Operating and -15°Cto 50°C
Storage Temperature Range: (5°Fto 122°F)
Component Weight: 1259 (4.402)
Activity Level: 1-4
Maximum User Weight: 60kg (1301b)
Proximal Attachment: Single Bolt (as supplied)

6 mm M-L shift
Build Height: 9mm

Fitting Length

9 Ordering Information
Order Number 189126
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Liability

The manufacturer recommends using the device only under the specified conditions and for
the intended purposes. The device must be maintained according to the instructions for use
supplied with the device. The manufacturer is not liable for any adverse outcome caused by any
component combinations that were not authorized by them.

CE Conformity

This product meets the requirements of the European Regulation EU 2017/745 for medical
devices. This product has been classified as a class | device according to the classification rules
outlined in Annex VIl of the regulation. The EU declaration of conformity certificate is available at
the following internet address: www.blatchford.co.uk

Medical Device (= Single Patient — multiple use
N

Compeatibility

Combination with Blatchford branded products is approved based on testing in accordance
with relevant standards and the MDR including structural test, dimensional compatibility and
monitored field performance.

Combination with alternative CE marked products must be carried out in view of a documented
local risk assessment carried out by a Practitioner.

Warranty
This device is warranted for 24 months.

The user should be aware that changes or modifications not expressly approved could void the
warranty, operating licenses and exemptions. See the Blatchford website for the current full
warranty statement.
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Reporting of Serious Incidents

In the unlikely event of a serious incident occurring in relation to this device it should be
reported to the manufacturer and your national competent authority.

Environmental Aspects

This product is constructed from recyclable materials. Where possible the components should be
recycled in accordance with local waste handling regulations.

Retaining the Packaging Label

The practitioner is advised to keep the packaging label as a record of the device supplied.

Trademark Acknowledgements
Blatchford is a registered trademark of Blatchford Products Limited.

Manufacturer’s Registered Address
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH, UK.

10 938112PK3/1-0121



Indhold

Indhold

DA

11

12

Beskrivelse og tilsigtet formal
Sikkerhedsinformation

13

Konstruktion

14

Funktion

15

Vedligeholdelse

15

Begraensninger i forbindelse med brugen
Radgivning vedrgrende tilpasning

16

16

Tekniske data

17

OVCoOoONOOTULLWN-=

Bestillingsoplysninger

17

1"

938112PK3/1-0121



1 Beskrivelse og tilsigtet formal

Denne brugsanvisning er beregnet til brug for den praktiserende laege og brugeren, medmindre
andet er angivet.

Udtrykket anordning anvendes i hele brugsanvisningen og henviser til den 3-grenede
lamineringsadaptor til barn.

Gennemlaes venligst hele brugsanvisningen og serg for, at du forstar den, seerligt alle anvisninger
vedrerende sikkerhedsinformation og vedligeholdelse.

Anvendelse
Denne anordning ma udelukkende anvendes som en del af en underbensprotese.
Beregnet til en enkelt bruger.
Anordningen er inkorporeret i et lamineret hylster som passer til en brugervaegt pa op til 60 kg.
Den giver + 6 mm med M-L-forskydning (medial-lateral forskydning).
Funktion
- Slidsteerk stalkonstruktion

Aktivitetsniveau

Denne anordning anbefales til brugere, som vil veere i stand til at na aktivitetsniveau 1-4.
Der er naturligvis undtagelser, og i vores anbefaling tager vi hgjde for unikke, individuelle
omstaendigheder, og enhver sddan beslutning skal traeffes med en velfunderet og grundig
begrundelse.

Aktivitetsniveau 1

Har evnen eller potentialet til at bruge en protese til overfarsler eller gang pa plane overflader med
en jaevn gangrytme. Typisk for en person, der bruger protesen til begraenset og ubegraenset gang
indendars.

Aktivitetsniveau 2

Har evnen eller potentialet til gang og kan krydse lave forhindringer i omgivelserne sdsom kantsten,
trappetrin eller ujeevne overflader. Typisk for en person, der bruger protesen til begraenset udenders

gang.
Aktivitetsniveau 3

Har evnen eller potentialet til gang med en skiftende gangrytme. Typisk for en person, der kan ga
udendaers, kan krydse de fleste forhindringer i omgivelserne, og kan have erhvervsmaessig-, terapeutisk-
eller traeningsaktivitet, der kraever brug af protesen til andet end simpel bevaegelse.

Aktivitetsniveau 4

Har evnen eller potentialet til at gd med en benprotese, der overgdr almindelige gangfzaerdigheder og
kan klare hgje niveauer af nedslag, stres og energi. Typisk for barnets, den aktive voksnes eller atletens
krav til en benprotese.

Kontraindikation
Denne anordning anbefales ikke til kort stump.

Klinisk fordel

Denne anordning har et indbygget forbindelsespunkt mellem hylstret og de andre
protesekomponenter.
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2 Sikkerhedsinformation

Dette advarselssymbol fremhaever vigtig sikkerhedsinformation, som skal

folges ngje.

& Alle &endringer i ydeevnen A Veer til enhver tid opmaerksom pa
skal rapporteres omgaende til risikoen for at fa fingrene i klemme
serviceudbyderen. Montering, vedligeholdelse og
Brug altid et geleender, nar du gar ned reparation af anordningen ma kun
ad trapper og pa alle andre tidspunkter, udfores af en kvalificeret person.
nar der forefindes gelaender. Brugeren ma ikke justere eller eendre pa
Anordningen er ikke egnet til opsatningen af anordningen.
ekstremsport, I(aboe.ller cylfellﬁb, ﬁ Brugeren bgr rades til at kontakte
sportsudgvelse pa is eller i sne,

sin praktiserende leege, hvis dennes
tilstand aendres.

A Serg for, at der kun anvendes
hensigtsmaessigt eftermonterede
koretojer under korsel i bil. Alle
personer er forpligtet til at overholde
deres respektive korebestemmelser,
nar de betjener motorkgretgjer.

ekstreme hzeldninger og trappetrin.
Alle slags aktiviteter af denne art er
udelukkende pa brugerens egen risiko.
Motionscykling kan accepteres.
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3 Konstruktion

Vigtige dele
« Kontaktplade rustfrit stal
+  Friktionsplade syntetisk gummi
- Klemmeskive rustfrit stal
« Justeringsbolt rustfrit stal
.+ Laseskive rustfrit stal

Komponentidentifikation

Klemmeskive

Friktionsskive @
Sklve—o@
<_
Justerlngsbolt/‘Ej

28Nm

938018

14

VAN

Bemaerk
orienteringen:
laminat med
en enkelt gren
bagerst

Laminerede engangsdele

sive —_= )
Afstandsstykke %

\
Ferrule —8
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4 Funktion

Denne anordning giver mulighed for at vedhaefte et lamineret hylster til et Blatchford 4-leddet
knae til barn og ger tilpasning til den enkelte bruger mulig. Nar justeringsbolten (ved brug af
Loctite) strammes til tilspaendingsmomentet, der vises i afsnittet Konstruktion, udger denne
anordning en sikker sammenkobling mellem hylstret og knaeet.

5 Vedligeholdelse

Efterse anordningen med jeevne mellemrum.

Rapporter eventuelle eendringer i denne anordnings ydeevne til den praktiserende leege/
serviceudbyderen, (f.eks. mislyde, tab af justering eller lgshed).

Informér den praktiserende lzege/serviceudbyderen, hvis der er eendringer kropsvaegt og/eller
aktivitetsniveau.

Renggring
Brug en fugtig klud og mild saebe til at renggre udvendige overflader. Brug ikke aggressive
renggringsmidler. Lad anordningen tgrre helt inden brug.

De resterende anvisninger i dette afsnit er kun beregnet for den praktiserende lzege.

Denne vedligeholdelse ma kun udfgres af kompetent personale (praktiserende laege eller
uddannet tekniker).

Felgende rutinevedligeholdelse skal udferes mindst en gang om aret:

« Kontrollér, at unbrakoskruen er strammet til, se afsnittet Konstruktion . Hvis den er lgs,
skal den tages ud og rengeares. Derefter pafgres Loctite, og skruen strammes til det korrekte
tilspaendingsmoment.

-+ Kontrollér, at der ikke er defekter, som kan pavirke den korrekte funktion.

Serg for, at brugeren har laest og forstaet alle oplysninger om sikkerhed og vedligeholdelse pa
brugerniveau.

Informér brugeren om, at regelmaessig visuel kontrol af foden anbefales, og at tegn pa slid,

der kan pavirke funktionen, skal rapporteres til brugerens serviceudbyder. Hvis denne anordning
bruges til ekstrem aktivitet, skal niveauet og intervallet for vedligeholdelse gennemgas, og hvis
det er ngdvendigt, skal der sages rad og teknisk support til at leegge en ny vedligeholdelsesplan
afhaengigt af aktivitetens hyppighed og art. Denne ber fastslds med en lokal risikovurdering,
som skal udferes af en person med relevante kvalifikationer.
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6 Begreensninger i forbindelse med brugen

Forventet levetid
En lokal risikovurdering baseret pa aktivitet og brugsleengde skal udfgres.

Belastning ved Igft af byrder

Brugerens vaegt og aktivitet er underlagt de angivne greenser.

Byrder, der ma baeres af brugeren, skal baseres pa en lokal risikovurdering.

Miljo

Denne anordning er vandteet indtil en dybde pd maksimalt 1 meter. Skyl grundigt med rent vand

efter brug i slibende miljger, som f.eks. sand eller grus, for at forhindre slid eller beskadigelse af
bevaegelige dele. Skyl grundigt med rent vand efter brug i salt- eller klorinholdigt vand.

Pv 2y &2

Egnet til nedsaenkning

Ma kun bruges ved temperaturer fra-15 °C til 50 °C.

7 Radgivning vedrgrende tilpasning

Anvisningerne i dette afsnit er kun beregnet til brug for den praktiserende lzege.

Symptom Lgsning

Bolten skal strammes, indtil den opnar
tilspaendingsmomentet, som er specificeret i
dette dokument. Anvend Loctite.

En tilbagevendende lyd opstar mellem
hylstret og benet.

Brugeren ma ikke anvende anordningen,
Anordningen bevaeger sig ud af position. forend den er blevet justeret, repareret eller
udskiftet.
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8 Tekniske data

Temperaturomrade for betjening og -15°Ctil 50°C
opbevaring:
Komponentens veegt: 1259
Aktivitetsniveau: 1-4
Brugerens maksimale veegt: 60kg
Proksimal vedhaeftning: Enkelt bolt (medfalger)
6 mm M-L-forskydning
Byggehgjde: 9mm

Tilpasset laengde

9 Bestillingsoplysninger
Ordrenummer 189126
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Ansvar

Producenten anbefaler, at anordningen udelukkende bruges under de specificerede forhold og
til de tilsigtede formal. Anordningen skal vedligeholdes i henhold til brugsanvisningen, der fglger
med anordningen. Producenten er ikke ansvarlig for ethvert negativt resultat, som er forarsaget
af komponentkombinationer, der ikke er godkendt af producenten.

CE-overensstemmelse

Dette produkt opfylder kravene i den Europaeiske forordning EU 2017/745 for medicinsk udstyr.
Dette produkt er klassificeret som klasse I-udstyr i henhold til klassificeringskriterierne, der er
beskrevet i bilag VIII til forordningen. Certifikatet for EU-overensstemmelseserklzeringen er
tilgeengeligt pa felgende internetadresse: www.blatchford.co.uk

M D Medicinsk udstyr 1 ) Enkelt patient - flergangsbrug
N

Kompatibilitet

Kombination med Blatchford-maerkevarer er godkendt baseret pa testning i overensstemmelse
med relevante standarder og direktivet om medicinsk udstyr, herunder strukturel test,
dimensionskompatibilitet og monitoreret feltpraestation.

Kombination med alternative CE-maerkede produkter skal udfares pa grundlag af en
dokumenteret lokal risikovurdering udfert af en praktiserende lzege.

Garanti

Garantien i forbindelse med denne anordning gzelder i 24 maneder.

Brugeren skal veere opmaerksom pa3, at eendringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er
godkendt, kan annullere garantien, driftslicenser og undtagelser. Ga til Blatchford-webstedet for
at fa den aktuelle fulde garantierkleaering.
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Rapportering af alvorlige haendelser

| det usandsynlige tilfeelde, at der opstar en alvorlig haendelse i forbindelse med denne
anordning, skal den rapporteres til producenten og den nationale tilsynsmyndighed.
Miljemaessige aspekter

Dette produkt er fremstillet af genanvendelige materialer. Hvor det er muligt, skal
komponenterne genbruges i overensstemmelse med lokale regler for affaldshandtering.
Opbevaring af emballagens etiket

Den praktiserende lzege rades til at opbevare emballagens etiket som en fortegnelse over den
leverede anordning.

Anerkendelse af varemaerket
Blatchford er et registreret varemaerke tilherende Blatchford Products Limited.

Producentens registrerede adresse
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH, Storbritannien.
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1 Beskrivelse og tiltenkt formal

Disse bruksanvisningene er for legen og brukeren, med mindre annet er oppgitt.

Begrepet enhet i denne bruksanvisningen refererer til en 3-armet laminert adapter for barn.
Les og serg for at du forstér alle instruksjoner for bruk, szerlig all sikkerhetsinformasjon og
vedlikeholdsinstruksjoner.

Bruksomrade
Denne enheten skal utelukkende brukes som en del av en protese for nedre ekstremiteter.

Beregnet for en enkelt bruker.

Enheten er en del av en laminatsokkel egnet for en bruker med vektgrense pa 60 kg. Den har
+ 6 mm M-L forskyvning (medial-lateral forskyvning).

Funksjon
«  Slitesterk stalkonstruksjon

Aktivitetsniva

Enheten anbefales for brukere som har potensial til 8 oppna aktivitetsniva 1-4. Selvfglgelig er det
unntak, og i anbefalingen var gnsker vi a gi rom for unike, individuelle omstendigheter og enhver
beslutning ber tas med en grundig begrunnelse.

Aktivitetsniva 1

Har evnen eller potensialet til 3 bruke protese for a reise seg eller sette seg ned, eller forflytte seg pa
jevne overflater med fast skritthastighet. Typisk for den begrensede og ubegrensede ambulatoren.

Aktivitetsniva 2

Har evnen eller potensialet for ambulering med evnen til & ga pa lave miljgbarrierer slik som
fortauskanter, trapper eller ujevne overflater. Typisk for begrenset omreiser.

Aktivitetsniva 3

Har evnen eller potensialet for ambulering med variabel kadens. Typisk for den begrensede
omreisende som har evnen til & krysse de fleste miljgbarrierer og kan ha yrkesaktiv, terapeutisk eller
treningsaktivitet som krever protetisk utnyttelse utover enkel bevegelse.

Aktivitetsniva 4

Har evnen eller potensialet for protetisk ambulering som overgar grunnleggende
ambuleringsferdigheter, og viser hoyt niva av motstandsdyktighet, spenning og energi. Typisk for
protesekravene hos et barn, en aktiv voksen eller konkurranseutgvere.

Kontraindikasjon
Enheten er ikke anbefalt for korte gjenvaerende ledd.

Klinisk fordel

Enheten har et innebygget tilkoblingspunkt fra sokkelen til andre protetiske komponenter.
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2 Sikkerhetsinformasjon

Dette advarselssymbolet fremhever viktig sikkerhetsinformasjon som ma

folges ngye.

Eventuelle endringer i ytelsen
skal umiddelbart rapporteres til
tjenesteleverandgren.

A

Bruk alltid et rekkverk nar du gar ned
trapper og nar som helst ellers hvis det
er tilgjengelig.

Enheten er ikke egnet for ekstremsport,
lgping eller sykling, vinteridrett, svaert
bratte bakker/lgyper og trappetrinn.
Alle slike aktiviteter utferes helt og
holdent pa brukerens egen risiko.
Rekreasjonssykling er akseptabelt.

AN

22

Veer alltid oppmerksom pa
fingerfellefare

A\

Montering, vedlikehold og reparasjon
av enheten ma bare utferes av en
kvalifisert lege.

Brukeren ma ikke justere eller tukle
med monteringen av enheten.

Brukeren bgr informeres om a kontakte
legen sin hvis tilstanden endrer seg.

Forsikre deg om at bare kjgretgyer med
passende ettermontering brukes nar

du kjorer. Alle personer ma overholde
gjeldende vegtrafikklover nar de bruker
motorvogner.

A\
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3 Konstruksjon

Viktigste deler
«  Sokkelplate Rustfritt stal
+  Friksjonsskive Syntetisk gummi
+  Klemskive Rustfritt stal
+ Innrettingsbolt Rustfritt stal
.+ Laseskive Rustfritt stal

Komponentidentifisering

Klemskive

Friksjonsskive @
Sklve—o@
<_
Innrettmgsbolt/‘Ej

28Nm

938018

23

VAN

Bemerk
innrettingen:
kun laminat
med én arm
bak

Engangsdeler for laminering

sive —_= )
Avstandsstykke %

\
Hylse —8
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4 Funksjon

Enheten gjor det mulig a feste en laminert sokkel til et kne med 4 stenger for barn fra Blatchford,
som sgrger for en brukertilpasset proteseinnretting. Nar innrettingsbolten (med Loctite

pafert) strammes til angitt dreiemoment i avsnittet Konstruksjon, gir denne enheten en trygg
sammenkobling mellom kneet og sokkelen.

5 Vedlikehold

Sjekk enheten visuelt jevnlig.

Rapporter eventuelle endringer i ytelsen til denne enheten til legen/tjenesteleveranderen
(f.eks. uvanlige lyder, tap av innretting eller Igshet).

Informer legen/leverandgren om endringer i kroppsvekt og/eller aktivitetsniva.
Rengjering

Bruk en fuktig klut og mild sape for a rengjere utvendige overflater, ikke bruk aggressive
rengjeringsmidler. Terk godt fer bruk.

Resten av instruksjonene i avsnittet er kun for legens bruk.
Vedlikehold ma utfgres av kompetent personell (lege eller utdannet tekniker).
Felgende rutinemessig vedlikehold ma gjennomfgres minst én gang i aret:

+ Sjekk at skruen pa sokkelhetten er stram, se avsnittet Konstruksjon. Hvis den er lgs, fiern og
rengjor den, pafer sa Loctite og stram med korrekt angitt dreiemoment.

+ Se etter feil som kan pavirke riktig funksjon.

Serg for at brukeren har lest og forstatt all informasjon om sikkerhet og vedlikehold pa
brukerniva.

Informer brukeren om at en regelmessig visuell kontroll av foten anbefales, og at tegn pa slitasje
som kan pavirke funksjonen ber rapporteres til tjenesteleveranderen. Hvis enheten brukes ved
ekstrem aktivitet, ber nivaet og intervallet for vedlikehold revurderes, og om nedvendig ber
stotteavdelingene for rad og teknikk kontaktes for a sette opp en ny vedlikeholdsplan avhengig
av aktivitetens hyppighet og type. Dette ber bestemmes av en lokal risikovurdering utfert av en
kvalifisert person.

24 938112PK3/1-0121



6 Begrensninger i bruken

Tiltenkt levetid
En lokal risikovurdering ber utfgres basert pa aktivitet og bruk.

Loftebelastninger

Brukervekt og aktivitet styres av de angitte grensene.

Lastbaering av brukeren skal vaere basert pa en lokal risikovurdering.

Miljo

Denne enheten er vanntett til en dybde pa maks. 1 meter. Skyll grundig med ferskvann etter bruk

i slipende miljger som kan inneholde sand eller korn, for eksempel for a forhindre slitasje eller
skade pa bevegelige deler. Skyll grundig med ferskvann etter bruk i salt eller klorert vann.

Utelukkende for bruk mellom -15 °C og 50 °C. Q o
J J /A 1m

Egnet for nedsenking

7 Rad om passform

Instruksjonene i dette avsnittet er kun for legens bruk.

Symptom Lgsning

Bolten ma strammes med de
dreiemomentene angitt i dette dokumentet.
Pafor Loctite.

En tilbakevendende lyd oppstar mellom
sokkelen og lemmet.

Brukeren ma ikke bruke enheten far den er

Enheten gar utav posisjon. justert, reparert eller erstattet.
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8 Tekniske data

Drift- og lagringstemperaturomrade: -15°Ctil 50°C
Komponentvekt: 125 g
Aktivitetsniva: 1-4
Maksimal brukervekt: 60 kg
Proksimalt feste: Enkel bolt (som levert)

6 mm M-L forskyvning
Bygghayde: 9mm

Passformlengde

9 Bestillingsinformasjon
Bestillingsnummer 189126
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Erstatningsansvar

Produsenten anbefaler & bruke enheten bare under de angitte forholdene og til de tiltenkte
formal. Enheten ma vedlikeholdes i henhold til bruksanvisningen som falger med enheten.
Produsenten er ikke ansvarlig for skadelige utfall forarsaket av komponentkombinasjoner som
ikke ble autorisert av dem.

CE-samsvar

Dette produktet oppfyller kravene i EUs regelverk EU 2017/745 for medisinsk utstyr. Dette
produktet er klassifisert som en klasse I-enhet i henhold til klassifiseringsreglene beskrevet i
vedlegg VI til forskriften. EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse:
www.blatchford.co.uk

M D Medisinsk enhet 1'"‘) Enkelt pasient - flerbruk
k

Kompatibilitet

Kombinasjon med Blatchford-merkede produkter er godkjent basert pa testing i samsvar med
relevante standarder og MDR inkludert strukturell test, dimensjonell kompatibilitet og overvaket
feltytelse.

Kombinasjon med alternative CE-merkede produkter ma utferes med tanke pa en dokumentert
lokal risikovurdering utfert av en utgver.

Garanti

Denne enheten har en garanti pa 24 maneder.

Brukeren skal vaere klar over at endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig er godkjent,
kan annullere garantien, driftslisensene og unntakene. Se nettstedet til Blatchford for gjeldende
full garantierkleering.
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Rapportering av alvorlige hendelser

| det usannsynlige tilfelle at det skulle oppsta en alvorlig hendelse relatert til denne enheten,
skal den rapporteres til produsenten og din nasjonale kompetente myndighet.
Miljoaspekter

Dette produktet er konstruert av resirkulerte materialer. Der det er mulig, skal komponentene
resirkuleres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

Behold emballasjemerket

Legen anbefales & oppbevare emballasjeetiketten som en oversikt over den medfelgende
enheten.

Varemerkeanerkjennelser
Blatchford er et registrert varemerke for Blatchford Products Limited.

Produsentens registrerte adresse
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH, Storbritannia.
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1 Kuvaus ja kayttotarkoitus

Nama kayttdohjeet on tarkoitettu proteesiteknikolle ja kdyttdjalle, ellei toisin mainita.

Termia laite kdytetdaan ndissa ohjeissa puhuttaessa lasten kolmihaaraisesta laminaattiadapterista.
Lue ja varmista, ettd ymmarrat kaikki ohjeet, etenkin kaikki turvallisuuteen ja huoltoon liittyvat
ohjeet.

Kaytto
Laite on tarkoitettu kaytettavaksi vain osana alaraajaproteesia.

Vain henkilokohtaiseen kadyttoon.
Laite koostuu holkkilevysta ja soveltuu enintddn 60 kg painavalle henkil6lle. Se liikkuu £ 6 mm

mediaali-lateraalisuunnassa.
Ominaisuudet
. Kestava terdsrakenne

Aktiivisuustaso
Tama laite on suositeltu henkildille, jotka voivat saavuttaa aktiivisuustason 1-4. Poikkeuksia
ilman muuta on, ja siksi haluamme suosituksissamme huomioida yksilolliset tapaukset, jolloin
padtdksen tulee olla perusteltu ja huolella harkittu.
Aktiivisuustaso 1
Pystyy kayttamaan tai on mahdollisuus kdyttaa proteesia siirtymiseen tai liikkumiseen tasaisella
pinnalla tasaiseen tahtiin. Tyypillista rajallisesti ja rajoituksitta liikkkuvalle.
Aktiivisuustaso 2
Pystyy liikkkumaan tai on mahdollisuus liikkua seka pystyy ylittdamaan matalia esteitd, kuten
reunakiveyksid, portaita tai epatasaisia pintoja. Tyypillista rajallisesti ulkona liikkuvalle.
Aktiivisuustaso 3

Pystyy liikkkumaan tai on mahdollisuus likkkua vaihtelevaan tahtiin. Tyypillista ulkona liikkkuvalle,
joka pystyy ylittamaan useimmat esteet ja jolla on ty6hon, terapiaan tai liilkuntaan liittyvaa toimintaa,
joka vaatii proteesilta yksinkertaista liiketta enemman.

Aktiivisuustaso 4

Pystyy liikkkumaan tai on mahdollisuus liikkua proteesilla perusliikkumistaitoja vaativammin, sisaltaen
iskuja, rasitusta ja voimaa. Tyypillinen vaatimus lasten, aktiivisten aikuisten ja urheilijoiden proteesilta.

Vasta-aiheet
Tata laitetta ei suositella kdytettavaksi lyhyissa amputaatiotyngissa.

Kliiniset hyodyt

Laite toimii kiintedna liitoskohtana holkin ja muiden proteesiosien valilla.
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2 Turvallisuustietoja

Talla varoitusmerkilla tuodaan esille tarkeita turvallisuuteen liittyvia tietoja,

joita taytyy noudattaa huolellisesti.

Kaikista toimintaan liittyvista
muutoksista tulee ilmoittaa valittomasti
laitevalmistajalle.

A

Pida aina kiinni kaiteesta, kun kuljet
alas portaita ja my6s muulloin,
jos mahdollista.

Laite ei sovellu vaativaan

urheiluun, juoksemiseen tai
kilpa-ajoon polkupyoéralla,

jaa- ja lumiurheilulajeihin seka
jyrkissa rinteissa tai jyrkissa portaissa
liikkumiseen. Tallaisiin aktiviteetteihin
ryhtyminen on tdysin kadyttdjan omalla
vastuulla. Virkistyspyoraily on sallittua.

31

Varo sormien juuttumista.

Vain pateva ammattihenkilo saa koota,
huoltaa ja korjata laitetta.

Kayttdja ei itse saa saataa tai muutella
laitteen asetuksia.
Kayttdjaa tulee neuvoa ottamaan

yhteytta proteesiteknikkoon, jos hdanen
tilaansa tulee muutoksia.

A\

Autoa ajettaessa on varmistettava,
ettd asianmukaiset varusteet

on asennettu. Jokaisen taytyy
noudattaa paikallisia lilkennelakeja
moottoriajoneuvoilla ajettaessa.
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3 Rakenne

Tarkeimmat osat

« Holkkilevy ruostumatonta terasta
+ Kitkalevy synteettista kumia

+  Kiristyslevy ruostumatonta terasta
+ Kohdistuspultti ruostumatonta terdsta
+  Lukkolevy ruostumatonta terasta

Osien kuvaus

VAN

Huomaa asento:
kootessa
yksittdisen
haaran tulee
asettua

‘ posteriorisesti

Kitkalevy
@

Vallrengas—o@

Kiristyslevy

<_
Kohdlstuspulttl

28Nm

Kertakayttoiset osat

[:Ii-] Vélirengas
938018 Sovitin %

\
Puristusholkki —8
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4 Toiminta

Taman laitteen avulla laminoitu holkki voidaan kiinnittaa Blatchfordin lasten neliakseliseen
polviniveleen, jolloin raajan linjaus voidaan tehda yksil6llisesti. Kun kohdistuspultti (Loctite-
kierrelukitteella) on kiristetty ilmoitettuun kiristysmomenttiin, kohdan Rakenne mukaisesti, laite
tekee polven ja holkin valisesta liitoksesta pitavan.

5 Huolto

Tarkista laite silmamaaraisesti saanndllisesti.

limoita kaikista tdman laitteen toiminnassa esiintyvista muutoksista, kuten poikkeavista danists,
linjauksen muutoksista tai valjyydesta, proteesiteknikolle/laitevalmistajalle.

IImoita proteesiteknikolle/laitevalmistajalle, jos painossasi ja/tai aktiivisuustasossasi tapahtuu
muutoksia.
Puhdistus

Puhdista ulkopinnat kostealla liinalla ja miedolla saippualla. Al3 kdyta voimakkaita
puhdistusaineita. Kuivaa huolellisesti ennen kayttoa.

Loput tdssd kappaleessa annetuista ohjeista on tarkoitettu vain proteesiteknikoille.

N@ma huoltotoimenpiteet saa tehda vain pateva ammattihenkild (proteesiteknikko tai
asianmukaisen koulutuksen saanut apuvalineteknikko).

Seuraavat sdaannolliset huoltotoimenpiteet taytyy tehda vahintaan kerran vuodessa:
- Tarkista kuusiokoloruuvin kireys (ks. kohta Rakenne). Jos se on 16ysall3, poista ja puhdista se,
sivele Loctite-kierrelukitetta ja kirista oikeaan kiristysmomenttiin.
- Tarkista, ndkyyko vikoja, jotka voivat heikentda toimintaa.
Varmista, ettd kdyttdja on lukenut ja ymmartaa kaikki turvallisuusohjeet seka kayttajan tehtaviin
huoltotoimenpiteisiin liittyvat ohjeet.

Kerro kayttdjalle, ettd on suositeltavaa tarkistaa jalka sdannéllisesti silmamaardisesti ja etta
toimintaan vaikuttavien kulumien merkeista tulee ilmoittaa laitevalmistajalle. Jos tata laitetta
kaytetdan vaativassa toiminnassa, huollon taso ja huoltovilit tulee arvioida uudelleen ja
tarvittaessa tulee pyytda neuvoa ja teknista tukea uuden huolto-ohjelman suunnitteluun,
riippuen toiminnan toistuvuudesta ja luonteesta. Asianmukaisesti patevan henkilon tulee
maarittda tdma paikallisen riskiarvioinnin perusteella.
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6 Kayttoa koskevat rajoitukset

Kestoika
Toimintaan ja kdytt6on perustuva paikallinen riskiarviointi tulee tehda.

Kantokyky
Kayttdjan painolle ja toiminnalle on asetettu raja-arvot.
Kayttdjan kokonaispainon tulee perustua paikalliseen riskiarviointiin.

Ymparisto
Laite on vedenpitava yhteen metriin asti. Jos laitetta on kdytetty hankaavia materiaaleja, kuten
hiekkaa, sisaltdvassa ymparistdssd, huuhtele perusteellisesti puhtaalla vedelld, jotta valtyt

liikkuvien osien kulumiselta ja vahingoittumiselta. Huuhtele perusteellisesti puhtaalla vedell,
jos laitetta on kaytetty suolaisessa tai klooripitoisessa vedessa.

Sallittu kiyttslampétila: -15-50 °C. = |Tv 22

Saa kastua

7 Sovitusta koskevia ohjeita

Tdssd kappaleessa esitetyt ohjeet on tarkoitettu vain proteesiteknikoille.

Ongelma Ratkaisu

Pultti taytyy kiristda ndissa ohjeissa
ilmoitettuun kiristysmomenttiin. Kayta
Loctite-kierretiivistetta.

Holkin ja raajan valista kuuluu toistuvasti
aanta.

Laitetta ei saa kdyttda ennen kuin se on

Laite liikkuu pois paikaltaan. saadetty, korjattu tai vaihdettu uuteen.
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8 Tekniset tiedot

Kaytts- ja -15-50°C
sdilytyslampotila-alue:
Paino: 1259
Aktiivisuustaso: 1-4
Suurin sallittu kayttdjan paino: 60kg
Proksimaalinen kiinnitys: yksi pultti (sis. toimitukseen)
6 mm M-L-liike
Rakenteen korkeus: 9mm

Sovituspituus

9 Tilaustiedot

Tilausnumero 189126
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Vastuu

Valmistaja suosittelee, ettd laitetta kdytetdan ainoastaan ilmoitetuissa olosuhteissa ja aiottuun
kayttotarkoitukseen. Laitetta taytyy huoltaa laitteen mukana toimitettujen kayttdohjeiden
mukaisesti. Valmistaja ei ole vastuussa mistaan haitallisista seuraamuksista, jotka johtuvat
sellaisten osakokoonpanojen kaytosta, joita valmistaja ei ole hyvaksynyt.

CE-vaatimustenmukaisuus

Tama tuote tayttaa ladakinnallisista laitteista annetun Euroopan unionin saddoksen 2017/745
vaatimukset. Tama tuote on luokiteltu luokan | tuotteeksi kyseisen saaddksen liitteen VIII
luokituskriteerien mukaisesti. Todistus EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta 16ytyy
osoitteesta: www.blatchford.co.uk

M D Ladkinnallinen laite ' ]_l'nl) Yhdelle potilaalle, kestokdyttdinen
k

Yhteensopivuus

Blatchfordin omien tuotteiden kdyttd on hyvéksytty edellyttden ettd ne on testattu
asiaankuuluvien standardien ja MDR-asetuksen mukaisesti kasittden myds rakenteellisen testin,
mittojen yhteensopivuuden ja valvotun kenttatoimivuuden.

Vaihtoehtoisia CE-merkittyja tuotteita kdytettdessa taytyy ottaa huomioon proteesiteknikon
tekema dokumentoitu paikallinen riskiarviointi.

Takuu

Talla laitteella on 24 kuukauden takuu.

Kayttdjan tulee olla tietoinen siitd, ettd takuu, kdyttdlupa ja erityisluvat voidaan mitatoida,
jos laitteeseen tehdd@n muutoksia tai muunnoksia, joita ei ole erikseen hyvéksytty.
Tamanhetkiset taydelliset takuutiedot 16ytyvat Blatchfordin verkkosivustolta.
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Vakavista tapahtumista ilmoittaminen

Jos tdhan laitteeseen liittyva vakava tapahtuma sattuu (mika on hyvin epatodennéakdista), asiasta
tulee ilmoittaa valmistajalle ja kansalliselle toimivaltaiselle viranomaiselle.

Ymparistotiedot

Tama tuote on valmistettu kierratettdvista materiaaleista. Osat tulee kierrattad, mikali
mahdollista, paikallisten jatehuoltomaardysten mukaisesti.

Pakkausetiketin sailyttaminen

On suositeltavaa, ettd proteesiteknikko sailyttda pakkausetiketin tiedoksi tulevan varalle.

Tavaramerkkeja koskevat tiedot
Blatchford on Blatchford Products Limitedin rekisterdity tavaramerkki.

Valmistajan rekisteroity osoite
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH, Iso-Britannia.
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1 Beskrivning och avsett syfte

Denna bruksanvisning ar avsedd fér anvandning av lakare och brukare om inget annat anges.

Termen enhet anvands i hela denna bruksanvisning for att referera till Childs lamineringsadapter
med 3 stift.

Las och se till att du forstar hela bruksanvisningen, sarskilt all sakerhetsinformation och alla
underhallsinstruktioner.

Anvandningssatt
Denna enhet far endast anvandas som en del av en underbensprotes.

Avsedd for en enda brukare.
Enheten ar inbyggd i en laminerad hylsa som ar lamplig for en viktgrans for brukaren pa 60 kg.
Den ger £ 6 mm M-L-férskjutning (medial-lateral forskjutning).
Funktion
+ Hallbar stalkonstruktion

Aktivitetsniva

Den har enheten rekommenderas for brukare som har potential att uppna aktivitetsniva 1-4.

Det finns naturligtvis undantag och i var rekommendation vill vi tillata unika, individuella

omstdndigheter. Varje sadant beslut bor fattas med en sund och grundlig motivering.
Aktivitetsniva 1

Har formaga eller potential att anvanda protes for forflyttning eller rérlighet pé plana ytor i jamn takt.
Typiskt for en patient som rér sig begransat eller obegransat.

Aktivitetsniva 2

Har formaga eller potential att forflytta sig forbi enkla hinder som trottoarkanter, trappor eller ojamna
ytor. Typiskt for en patient som ror sig begransat ute i samhallet.

Aktivitetsniva 3

Har férmaga eller potential att forflytta sig i variabel takt. Typiskt for en person som har férmaga att ta
sig forbi de flesta hinder i miljon och som kan bedriva yrkesmaéssig, terapeutisk eller motionsinriktad
aktivitet som kraver att protesen kan anvandas for mer an bara enkel forflyttning.

Aktivitetsniva 4

Har formaga eller potential att forflytta sig med hjélp av en protes som dverskrider den grundlaggande
rorelseférmdgan och har héga stot-, belastnings- eller energinivaer. Typiskt for behovet av protes hos
ett barn, en aktiv vuxen eller en idrottsman.

Kontraindikationer

Den hdr enheten rekommenderas inte for korta kvarvarande extremiteter.
Klinisk nytta

Enheten tillhandahaller en inbyggd anslutningspunkt fran hylsan till andra proteskomponenter.
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2 Sakerhetsinformation

Denna varningssymbol visas vid viktig sakerhetsinformation som maste

foljas noggrant.

ﬁ Eventuella forandringar i prestanda
ska omedelbart rapporteras till din
serviceleverantor.

Anvand alltid ett racke nar du gar
nedfor trappor och vid andra tillféllen
om det finns nagot.

& Enheten &r inte lamplig for extremsport,
16pning eller cykeltavlingar, is- och
snosporter eller i extrema sluttningar
eller trappor. Alla sddana aktiviteter
utfors helt och hallet pa brukarens
egen risk. Cykling som rekreation ar
acceptabelt.

40

A Var alltid uppmarksam pa risken for att
fingrar kommer i klam.

Montering, underhall och reparation av
enheten far endast utféras av behoérig
vardpersonal.

A Brukaren far inte justera eller
manipulera enhetens installningar.
Brukaren rekommenderas att kontakta
sin lakare om hens tillstand foréandras.
Se till att endast lampliga,
specialutrustade fordon anvands
vid kérning. Alla maste félja sina

respektive trafiklagar vid framférande
av motorfordon.
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3 Konstruktion

Huvuddelar
+ Hylsplatta Rostfritt stal
+  Friktionsskiva Syntetiskt gummi
+  Klambricka Rostfritt stal
+ Inriktningsbult Rostfritt stal
- Lasande bricka Rostfritt stal

Identifiering av komponenter

VAN

Obs! Riktning:
Endast laminat
med ett
posteriort stift

Klambricka

Friktionsskiva @
Bricka —o@
<_
Inriktningsbult /‘%

28nm

Laminering av engdngsdelar

938018 Distansbricka %

\
Doppsko —8
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4  Funktion

Den héar enheten ger ett satt att fasta en laminerad hylsa pa ett Blatchford Childs kna med

4 stift, vilket gor det majligt att anpassa extremitetens inriktning sa att den passar brukaren.
Nar inriktningsbulten (med Loctite applicerat) dras &t till det viidmoment som anges i avsnitt
Konstruktion, ger denna enhet en saker anslutning mellan knd och hylsa.

5 Underhall

Inspektera enheten regelbundet.

Rapportera eventuella férandringar av enhetens prestanda till lakaren/serviceleverantéren,
t.ex. ovanliga ljud, forlorad inriktning eller glapp.

Informera lakaren/serviceleverantéren om eventuella forandringar av kroppsvikt och/eller
aktivitetsniva.

Rengoring
Anvand en fuktig trasa och mild tval for att rengdra utsidan. Anvand inte starka rengoringsmedel.
Torka noggrant fore anvandning.

Ovriga instruktioner i det héir avsnittet ér endast avsedda fér Iéikaren.
Detta underhall far endast utforas av kompetent personal (praktiserande ldkare eller lampligt
utbildad tekniker).
Foljande rutinunderhall ska utféras minst en gang om aret:
- Kontrollera att hylsans andskruvar ar ordentligt atdragna, se avsnitt Konstruktion.
Om de sitter 16st tar du loss och rengér dem. Applicera sedan Loctite och dra at till ratt
vridmoment.
« Kontrollera om det finns ndgra defekter som kan paverka funktionen.
Se till att brukaren har last och forstatt all information om sdkerhet och underhall pa brukarniva.
Informera brukaren om att en regelbunden visuell kontroll av foten rekommenderas och att
tecken pa slitage som kan paverka funktionen bor rapporteras till serviceleverantéren.
Om enheten anvands for extrem aktivitet bor underhallsnivan och -intervallen ses 6ver och
vid behov bor rdd och teknisk support sdkas for att planera ett nytt underhallsschema utifran
aktivitetens frekvens och art. Detta bor faststéllas genom en lokal riskbeddmning som utférs av
en person med ldmpliga kvalifikationer.
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6 Begransningar av anvandningen

Avsedd livslangd
En lokal riskbeddmning bor utféras pa grundval av aktivitet och anvandning.

Lyft av laster

Brukarens vikt och aktivitet styrs av de angivna granserna.

Den belastning som brukaren transporterar ska baseras pa en lokal riskbedémning.

Miljo

Den héar enheten dr vattentat ned till ett djup pa hogst 1 meter. Skélj den noga med rent
sOtvatten efter anvdandning i nétande miljoer, t.ex. sddana dar sand eller grus kan férekomma,

for att forhindra slitage eller skador pa rorliga delar. Skolj den noga med rent sétvatten efter
anvandning i salt eller klorerat vatten.

Far endast anvandas mellan -15 °C och 50 °C. oo J

o

/A 1m
——
==
—_—

Lamplig for nedsankning i vatten

7 Inpassningsrad

Instruktionerna i det hdr avsnittet dr endast avsedda for Idkaren.

Symptom Losning

Bulten maste dras at till de
vridmomentvdrden som anges i detta
dokument. Applicera Loctite.

Ett dterkommande ljud uppstar mellan
hylsan och benet.

Brukaren far inte anvdanda enheten forran

Enheten har rubbats ur sitt lage. den har justerats, reparerats eller bytts ut.
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8 Tekniska uppagifter

Temperatur vid drift och -15°Ctill 50 °C
forvaring:

Komponentvikt: 1259
Aktivitetsniva: 1-4
Maximal brukarvikt: 60 kg
Proximal infdstning: En bult (medféljer)

6 mm M-L-férskjutning
Pabyggnadshojd: 9 mm

Inpassningslangd:

9 Bestallningsinformation

Bestallningsnummer 189126
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Ansvar

Tillverkaren rekommenderar att enheten endast anvands under angivna férhdllanden och
for avsedda andamal. Enheten maste underhallas i enlighet med de instruktioner som
medféljer enheten. Tillverkaren ansvarar inte for eventuella negativa resultat som orsakas av
komponentkombinationer som tillverkaren inte har godként.

CE-6verensstammelse

Denna produkt uppfyller kraven i EU-férordningen 2017/745 fér medicintekniska produkter.
Denna produkt ar klassificerad som en klass I-produkt enligt de klassificeringsregler som anges i
Bilaga VIl till forordningen. EU-forsékran om dverensstaimmelse finns pa féljande internetadress:
www.blatchford.co.uk

M D Medicinteknisk utrustning 1 ¥ ) En patient - flera anvdndningar
N

Kompatibilitet

Kombination med Blatchford-markta produkter dr godként baserat pa tester i enlighet med
relevanta standarder och MDR, inklusive strukturellt test, dimensionell kompatibilitet och
overvakade faltprestanda.

Kombination med alternativa CE-markta produkter maste utféras med hansyn till en
dokumenterad lokal riskbeddmning som utforts av en praktiserande lakare.
Garanti

Den héar enheten har 24 manaders garanti.

Brukaren bor vara medveten om att dndringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants
kan upphéva garantin, anvandningslicenserna och undantagen. Pa Blatchfords webbplats finns
aktuell fullstandig garanti.
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Rapportering av allvarliga incidenter

Om det mot férmodan skulle intréaffa en allvarlig incident i samband med den hér enheten ska
denna rapporteras till tillverkaren och den nationella behdriga myndigheten.

Miljéaspekter

Den har produkten ar tillverkad av atervinningsbara material. Om mdjligt ska komponenterna
atervinnas i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.

Spara forpackningsetiketten

Praktiserande lakare rekommenderas att spara forpackningsetiketten som journal 6ver den
levererade enheten.

Varumarkesinformation

Blatchford &r ett registrerat varuméarke som tillhor Blatchford Products Limited.

Tillverkarens registrerade adress
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH, Storbritannien.
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1 Onwucanne n OcHoBHOe HasHaueHne

Ecnin He OroBopeHo VHOe, ldHHAA UHCTPYKLMUA NPeAHa3HavaeTca Ana NpoTe3ncTa U Nonb3osaTens.
TepmuH ycmpoticmeo oTHocuTcaA K [leTckomy 3-x nienectkoBomy lNponutouHomy Apgantepy v 6yaet
MCMNOMb30BaH flafiee B HAaCTOALLEN UHCTPYKLUN.

MoxanyicTa, BHUMATENIbHO NPOUNTaiiTe JaHHYI0 MHCTPYKLMIO 1 y6eauTech B TOM, 4TO BaM BCE MOHATHO B
Hell, 0coboe BHMMaHWe crieflyeT yAenuTb pasfenam, nocealleHHbIM TexHrKe 6e30nacHoCTY 1 TexHUYecKomy
06cnyKnBaHuIo.

O6nacTb NprMeHeHus

D,aHHOE yCTpOVICTBO AOJIXKHO NCNOMb30BaTbCA NCKNKOYNTENIbHO KaK COCTaBHaA YaCTb NpoTesa HUKHEN
KOHEeYHOCTHU.

yCTpOI7ICTBO npeaHasHavyaeTca Ana nHanemuayanbHOro NCnosb3oBaHuA.

YCTpONCTBO BCTPanBAETCA B MPOMUTOUHYIO F1Sb3y, MOAXOAALLYIO AJSiA NONb30BaTesneil ¢ Becom Ao 60 Kr.
YcTponcTBo obecneumBaeT + 6 Mm cABUr B NinockocTn M-L (MegunanbHo-J1aTepanbHblii caBur).

Ocob6eHHOCTHN
. BblCOKOI‘IpOHHaﬂ CTasibHaA KOHCTPYKUMA

YpoBeHb [lBuratenbHOM AKTUBHOCTA

[laHHOe yCTPONCTBO noaxoanT ana YpoBHA [iBuratenibHon AKTUBHOCTY OT 1-4. OfHaKo C y4eTOM OTAESNbHbIX
06CTOATENBCTB CYLLECTBYIOT MHAVBUAYaNbHbIE UCKIOUEHVA ANA HEKOTOPBIX NMONb30BaTeNEel, OfHAKO 3TO
Ha3HauyeHvie JOMKHO ObITb ONpaBLaHHBIM U MPUHMMATBCA C y4ETOM OBLLEero COCTOSHUA 3[0POBbA.

YpoBeHb [iBuratenbHomn AKTUBHOCTA 1

Monb3oBatenb 06nafaeT CNOCOGHOCTHIO MM UMEeT AOCTaTOUHbI NOTeHLMan ANA nepeMeLleHna Ha NpoTese no
POBHOI OMOPHOI MOBEPXHOCTN C GUKCMPOBAHHBIM TEMMOM XOAbObI. [JaHHbIN ypOBEHb TUMYEH ANA NoNb3oBaTenen,
KOTOPble MOTYT OFpaHNYEHHO UM HEOrPaHNYEHHO NepeMelLaloTCA B Npefenax noMeLeHus.

YpoBeHb [lBuratenbHo AKTUBHOCTU 2

Monb3oBaTenb 06nagaeT CNOCOOHOCTLIO MM UMEET AOCTAaTOUHDIN NOTEHLUMan Ana nepemMelleHnsa Ha NpoTese, a Takxe
obnagaet CNOCOBHOCTbIO npeojoneBaTb HEBbICOKME eCTeCTBEHHbIE MPENnATCTBUA, TAKNE KaK 60pﬂl0pbl, CTyneHun
NnecTHUY NN HEPOBHbIE MOBEPXHOCTU. [aHHbIN YPOBEHb TUNNYyeH anAa nonb3osaTtenen, KOTOpble OrpaHn4yeHHO
nepemMeLlaoTcA BHe npenenos nomeweHuna.

YpoBeHb [lBuratenbHo AKTUBHOCTU 3

Monb3oBaTenb 06nafaeT CNOCO6HOCTLIO MK UMEeT A0CTaTOUHbI NOTeHLMan AnA nepeMelleHna Ha npoTese B
repemMeHHOM Temne BHe nomMeLleHuA. [laHHbI ypOBeHb TUMUYEH ANA NoNb3oBaTenel, KoTopble MOryT NpeofoneBaTh
60/bLUNHCTBO €CTECTBEHHbIX NPENATCTBUN, @ Tak»Ke MMeIOLMX JONONIHUTENbHble MOTPE6HOCTH NPU NCMONb30BaHUN
npoTesa He TONbKO [/1A MPOCTOro NepemelLeHIs, HO Hanprmep, NPY BeAeHUN NpodeccroHanbHoM AeATeNbHOCTH,
NPOXOXAEHNMN NeYebHO-NPOPUNAKTUUECKNX NPoLieyp UV 3aHATUN NI0OGUTENbCKUM CMOPTOM.

YpoBeHb [lBuratenbHon AKTUBHOCTU 4

Monb3oBatenb o6na,qaeT CNOCOBHOCTBIO UK MMeeT [OCTaTOUHbIN NOTeHUMan gna nepemMelleHnsa Ha npoTese BHe
nomeuieHna, I'IpeBbILIJa}OLLlVII?I 6a30Bble TUMbI nepemeu.[eHvu?l, 1 CTaNKMBAKLWMIACA C NOBbILEHHBIMU BepTUKaJibHbIMU
yoapHbIMU BO3[ENCTBUAMM, CBA3AHHBIMU C BbICOKOW Harpy3K0|7| Ha npoTes npu XOF[b6E. [aHHbIN YPOBEHb TUNNYyeH
ONA feTel, akTUBHbIX B3POCJIbIX NN CMOPTUBHbIX nonb3oBatenem.

lMpoTnBonokasaHus

[laHHOe YCTPONCTBO HE PeKOMEHA0BaHO B CJlyyae KOPOTKON KyNbTy.

KnuHnuyeckue npenmMmyLiecTtea

310 yCTpOVICTBO obecneunBaet BCTPOEHHOE coeHeHNE Tb3bl N OCTallbHbIX KOMMOHEHTOB I'IpOTe3HOIh
CnUcTembl.
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2 TexHumKa besonacHocTun

[JaHHbIM cMMBONOM 0603HavalTCA Hanbonee BaXKHble npaBwuna, KOTopblie
AONXKHbI COGHIOAaTbCFl HEYKOCHUTEJIbHO.

Monb3oBaTenb 06a3aH
He3aMepnTeNbHO [ONOXKNUTb
CBOEMYy NpoTe3nCTy/Bpauy o J1to6bix
OLLyTUMbIX 3MEHEeHMAX B paboTe
nnn GyHKLMOHaNbHOCTN faHHOTO
yCTponcTBa

I'Ipvl CcnycKe no CctyneHAm nectHuubl,

a TaKkKe B J1I06bIX Apyrux cny4vasx,
Korja 3To BO3MOXHO, NoJjib3oBaTeJib
Bcerga AoJKeH ncnonb3oBaTtb nepuna.

[laHHOe yCTPONCTBO MOXKeT

He NOoAXOAUTb ANA 3aHATUIA
3KCTpeMaibHbIMU BUAAMU CNOPTa,
npodeccrnoHanbHbiM 6erom nnm
MOTOKPOCCOM, a TaK e 3MMHAMU
BUAAMM CMOPTa U NPU UCNOJIb30BaHUN
cTpemsHKu. Jllo6as nogo6Has
[eATeNbHOCTb OCylLecTBAAETCA
NONTHOCTbIO Ha COGCTBEHHDIIA

puck nonb3oBatens. flonyckaeTca
nobuTenbckas espa Ha Benocuneae.
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Bcerga nomHuTe 0 NnoTeHUManbHOM
OMacHOCTY 3alleM/IeHNA nanbLes.

C60pKY, TexHMuYecKoe ob6cnyKnBaHne
M PEMOHT YCTpOICTBa MMeeT

npaBo NPON3BOANUTb TONIbKO
cepTunLMpOBaHHbIN NepcoHan,
npoiueawnin obyyeHne B yuebHbIX
yeHTpax Blatchford.

Monb3oBaTtenb He MMeeT Npasa
CamMOCTOATE/IbHO HacTpanBaTb
YCTPONCTBO WY BMELUNBATLCA B €ro
HaCTPOMKM.

Monb3oBatenb 06A3aH cO06LWNTD
CBOeMy NMPOTEe3UCTY O NI6bIX
OWYyTUMbIX N3MEeHeHUNAX CBoero
COCTOAHNA (Beca U/vunn ypoBHA
p,eraTeanoﬁ AKTUBHOCTUN, Hanpumep
npu nepeesfe U3 ropofcKo B
CenbCKyl0 MECTHOCTD).

Y6eputecb B TOM, UTOObI Balle
TPAHCMOPTHOE CPeAcCTBO 6bIN0
o6opyaoBaHO BceM He06XoANMbIM

ANA ynpaBfieHVsA YeNI0BEKOM C
OrpaHNYeHHbIMY BO3MOXKHOCTAMM.
Mpu BoXXAeHN TPAHCMOPTHOIO
CcpefcTBa Nonb3oBaTesib 0653aH CTporo
cobniopaTb NpaBuia AOPOXKHOIO
NBUXeHNA.
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3 KoHCTpYyKLWA

CocTaBHbIe YacTun

« [unb3oBasa nnacTnHa HepxaBetowas ctanb
+  OPUKLVOHHbIV AUCK CYHTETMYECKNI KayuyK
«  CraxHasA Wwanba HepikaBetowas ctanb
+  [OcTMpOBOYHBIN 6ONT HeprkaBetowas ctanb
- [poBepHas waiiba Heprkasetowwas ctanb

KoMnoHeHTbI:

CTs>KHan Wwanba

lmnb3oBas
nnacTHa

OPUKLNOHHDBIN
posepHasn —o@
waiiba |
/ 4—‘

HOCTMpPOBOUHBIN

6ont Pe3b6oBoii
dukcaTop
Loctite222
28Hm
938018
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3ameyqaHue o
nosuyuoHuUposaHuu:
npu ucnose308aHuu
nponumoyHou
mexHosoauu,
J1lenecmok,
omozHymelli 88epx,
pacnonazaemcs
83a0Hel yacmu
KOJ1eHHO020 MOOY/IA.

OpHOPa30BbI KOMMNEKT Asisi
NPOMNUTOYHON TEXHONOTUN

LWain6a ’
Mpoknapka %

\
Konnayok —8
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4  QyHKUMOHANbHOCTb

[laHHOe yCTPOCTBO 06ecneyrBaeT KpenneHue NPonUTOYHON NPOTE3HON MNb3bl K AETCKOMY 4 3BeHHOMY
KoneHHomy moaynio Blatchford, no3sonss npv 3Tom NnpousBoguUTb IOCTUPOBKY NPOTE3a B COOTBETCTBUM C
VNHAMBMAYANbHBIMU NOTPE6HOCTAMU Nosib3oBaTens. Mpu 3aTaxKe CTUPOBOYHOTO 60/Ta (C 06s3aTebHbIM
ncnonb3oBaHnem pe3b6oBoro pukcatopa Loctite) ¢ ycunuem, ykasaHHbiM B pasgene KOHCTpyKuus, AaHHOe
YCTPONCTBO obecrneunBaeT HafgexHoe 1 6e30nacHoe CoeAMHeHNe MeXay KONEeHHbIM MOAYIeM U Ffb30iA.

5 TexHuueckoe 0bCNyXKMBaHME

PerynapHo npowv3sofunTe BU3yanbHbli OCMOTP YCTPONCTBA.

Mpu 06Hapy>KeHU OLLYTUMbIX 3MEHEHUAX B paboTe YCTPOCTBA, HaNprMep, MOCTOPOHHME HEOObIUHbIE
LWyMbl, NOTEPA CTUPOBKN UAW N3NULWHNIA NodT, NoNb3oBaTenb 0653aH HeMeAneHHO CoobWKTb 06 3TOM
CBOEMy MpoTe3unCTy.

Monb3oBaTesb Takxe 0653aH COOBLMTL CBOEMY MPOTE3NCTY O JIHOOBIX OLLYTUMbIX U3MEHEHUAX CBOErO
COCTOAHUA: Beca U/UNM YPOBHA [1BUraTeNIbHON aKTVBHOCTY, HanpumMep npwu nepeespe 13 ropoAckon B
CeNbCKYI0 MeCTHOCTb.

OuncTKa OT 3arpa3HeHuin

[InA ouncTKN BHELLHeNn NOBEPXHOCTN VICI'IOJ'Ib3yl7ITe BN1aXKHYIO HE BOPCUCTYIO TKaHb N AieTCKOEe MblJ1O,
He Mcnonb3y|7|Te ANA OYNCTKU arpeccnBHble MooLLne cpencTaa.

MNepepn ncnonb3oBaHnem cnegyeT NPOCYLUNTb YCTPONCTBO.
Mocnedyowue uHCMpyYKyuu 0aHHO20 pazoesia npeOHA3HaA4armcsa moJbKo 0/19 npome3ucma.

TexHUYecKoe obCnyKmBaHMe MeeT NPaBo NPOU3BOANTb TONbKO CepTUGULIMPOBAHHbIN NEPCOHan,
npoweawnii obyyeHmne B yuebHbix LieHTpax Blatchford (Bpay nnu npotesnct cooTBeTCTBYOLWEN
KBanumKauun).

PekomeHAyeTCsA Kak MUHVIMYM €XXErOAHO NPOBOAUTb CIIEAYIOLLE MEPOMPUATHS MO TEXHNUECKOMY
06CyKNBaHNIO:

+ [poBepbTe HaAEeXHOCTb KperneHns CTUPOBOYHOro 6onTa. cM. Pasgen «<KoHcTpykuuay. Ecnn
KpernieHvie ocnabneHo, To M3BIEKUTE 11 OUNCTUTE OT 3arpA3HEHUI OCTUPOBOYHDBIN 60NT, 3aTem
NMOBTOPHO HaHecuTe Ha pe3bby pe3bboBoi GuKcaTop Loctite v 3aTAHWTE KX C KOPPEKTHBIM yCUINEM
(CM. HaCTOALLYIO MHCTPYKLNIO).

-+ BusyanbHas NpoBepKa yCTPOICTBa Ha NpeaMeT 06HapyxeHUsA AeeKToB, CTOCOBHbIX OTPMLATENBHO
MOBNVATH Ha €ro GYHKLVOHANbHOCTb.

Y6eanTtecb B TOM, YTO NOJb30BaTENb npo4ynTan 1 NpasuibHO NOHAN BCIO Kacalollytoca ero V|H¢opmauvno o
TEXHUKe 6e30MacHOCTU U TEXHUYECKOM O6CJ'Iy)KVIBaHVIVI.

COO6LI.lI/ITe nonb3oBaTtesito, YTO peKoMeHAyeTCcAa npoBeaeHne perynﬂpHon Bmsyaanoﬂ nposepKu

npoTe3a Ha npeamer O6Hapy>KeHl/Iﬂ NPU3HaAKOB N3HOCA, KOTOPble MOTyT OTpULaTe/IbHO NOB/INATb Ha €ro
(I)yHKLlI/IOHaJ'IbHOCTb, anpun 06Hapy>KeH|/||/| TaKOBbIX, NONIb30OBaTesto cnefyer HemeaneHHo coobLWNTL 06 3TOM
CBOEMY NPOTE3NCTY.

Ecnu paHHoe yCTpOIZCTBO npeanoniaraeTca NCnonb3oBaTtb ANA 3KCTpeMaﬂbHOIﬁ aKTUBHOCTW, TO Cnepyet
nepecmMmoTpeTb YpOBEHb U NUHTEPBaN NMNpoBeAeHNA TEXHNYECKOIo OGCJ’Iy)KI/IBaHI/IH, anpu HeO6XO,EI.I/IMOCTI/I
O6paT|/|TbCf-| 33 COBETOM U TEXHNYECKON I'IOH,Elep)KKOIh AnA CoCTaBneHMAa HOBOro rpad)vu(a nposefeHunsA
TexXHn4yeckoro OGC]’Iy)KI/IBaHI/IH B 3aBUCMMOCTW OT HaCTOTbl U XapaKTepa ABI/IFaTeJ'IbHOVI AKTUBHOCTW. I'Ipvl oTOM,
NPUHATUE pelleHnAa AOTKHO NPpOoBOAUTbCA KBaﬂI/Id)I/ILlI/IpOBaHHbIM cneunanmcTom C yyetom I/IH,El,I/IBI/I,D,yaJ'IbHOVI
OLEHKN PUCKOB.
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6 OrpaHnyeHua Npu SKCnnyaTaymm

CpokK cnyx6bl

Heobxoaumo npoBecTy MHAVBYAYANbHYIO OLEHKY PUCKOB Ha OCHOBaHWW ABUraTeNIbHON
AKTUBHOCTV MOJIb30BATENSA U OXKUAAEMbIX YCJIOBMI SKCMyaTaLmm yCTPONCTBA.

Moabem TaxkecTten
OFpaHI/NeHI/Iﬂ 3aBUCAT OT BeCa NoJib3oBaTeNA U €ro ypoBHA ,El,BI/IFaTeJ'IbHOIZ AKTUBHOCTMWU.

Mpw nepeHoce TAXKeCTel NONb3oBaTeNIEM AOSIXKHA OblTb YUTeHa JIOKasibHaA OLeHKa CTemneHu
pucka.

YcnoBusA Skcnnyataumm

[aHHoe yCTpOI7ICTBO ABNAETCA BNnarodawweHHbIM, ero onyckaeTca Nnorpy»Katb Ha FJ'Iy6VIHy

no Tm. Mocne SKcnnyaTaynn YCTpOIZCTBa B a6pa3VIBHbIX cpepnax, Hanpumep, Taknx Kak necok
nnu Nbinb, ANA NpeaoTBpalieHnA npexaeBpeMeHHOro N3HoCa YCTpOVICTBa nnun nospexaeHnma
ABVXKYLLNXCA yacTen, pekoMeHayeTCA TwaTe/lbHO NPOMbITb yCTpOIzCTBO yncTonm I'IPECHOIZ BOJLOM.
Mocne ncnonb3oBaHuA )/CTpOIZCTBa B COJIEHON 1nu XJ'IOpI/IpOBaHHOIz BOAE, pekoMeHayeTcA
TWaTeNbHO NPOMbITb YCTPOUCTBO NMPeCcHON YNCTOU BOAOWN. QJ J g

BnarosauynugeHHoe ycTporncTeo
MNoaxoauT Ana NOrpyYskeHna B Boay

YCTpoWCTBO fONYCKAeTCA IKCMTyaTMPOBaTh TOMbKO B
TemnepaTtypHom AnanasoHe ot -15 °C go +50 °C
(oT5°F go 122 °F).

7 PyKOBOACTBO MO YCTaHOBKe

Mocnedyowue uHCMpYKYUUu 0aHHO20 pazdesid NPeOHA3Ha4armcsa moJsibKo 014
npomesucma.

CMMnNTOMBI PeweHne npo6nembi

Bont foneH 6biTb 3aTAHYT C HOMUHANBbHBIM
KPYTALIM MOMEHTOM, YKa3aHHbIM B JaHHOM
JOKyMeHTe. Npun ycTaHOBKe criefyeT HaHecTn
pe3bboBoi pukcaTop Loctite.

B obnacTtv mexay npoTe3HON rmnb3om
1 KOJIEHHbIM MOAYNeM BO3HUKaeT
NMOCTOPOHHWI LLYM.

Monb3oBaTenb He [JOSIKEH 1CMONb30BaTh
YCTPOWCTBO A0 TEX NMOP, MOKA OHO He
6yAeT HAaCTPOEHO, OTPEMOHTUPOBAHO WK
3aMeHeHo.

YCTPOMCTBO NOTEPANO HOCTUPOBKY 1
nepemeLLaeTcs Ha npoTese.
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8 Cneundukaumsa

TemnepaTypHbI Arnana3oH XpaHeHna oT-15°Cpo +50°C
1 3KCnyaTauum: (oT5°F go 122°F)
Bec n3genus: 125r (4.4 yHunin)
YpoBeHb [1BuratenbHOn AKTUBHOCTL: 1-4
MakcumanbHbI BeC Nofnb3oBaTens: 60 Kr (130 ¢pyHTOB)
MpokcrmanbHoe KpeneHune: OpnHobonToBas ICTUPOBKA
(B KOMMNeKTe)

6 MM caBur

B niockoctn M-L
(MegnanbHo-JlaTepanbHbI CABUT)
BbicoTa KOHCTpYKUMK: IMM

C60pouHbIe pa3mepbl

9 VHpopmauma ans 3akasa
Wndp nspenua 189126
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OTBeTCTBEHHOCTb

M3rotoButenb pekomeHAyeT NCnosib3oBaTb JaHHOE yCTpOVICTBO TOJIbKO B YKa3aHHbIX YCJIOBUAX U
npenycMoTpeHHbIX Lensax. O6cyKmBaHve yCTpoicTBa AOMKHO MPOBOAUTLCA COMMTAaCHO Npunaraemon
K YCTPOWCTBY MHCTPYKLMU MO 3KCMyaTaumu. [Ipon3BoamTenb He HeCceT OTBETCTBEHHOCTM 3a yLepo,
BbI3BaHHbIN npuMmeHeHnem KOM6I/IHaLlI/IeVI KOMIMOHEHTOB, He pa3peLueHHO|7| N3rotoBUTeENEM.

CootBeTcTBUME cTaHpapTam EBpocotosa CE

[aHHoe nspenue cootBeTcTBYeT Tpe6oBaHNAM EBpocTaHfaapTa EU 2017/745 ana meAnLMHCKNX

nspenuii. laHHoe nspenmne oTHOCUTCA K KaTeropum yCTpomncTB Kiacca | B COOTBETCTBUN C KpUTEPUAMU
Knaccudukauumu, nsnoxkeHHbimu B NMpunoxexun VIl gaHHoro CtaHaapTa. leknapauums COOTBETCTBUSA
cTaHfapTam EBpocoto3a focTynHa Ans ckaumBaHUA Ha calite KomnaHum no agpecy: www.blatchford.co.uk

M D MeauunHckoe / 1 - ) NHanBuayanbHoe MHOTOKpaTHoe
YCTPOWCTBO X rﬂ' NCMoNb30BaHne

CoBMeCcTMOCTb

[NonyckatoTcs KOMBUHaLMK 13aenuid NporeoAacTBa Komnaruw Blatchford Ha ocHoBaHUM TecTpoBaHKA No
COOTBETCTBYOLWNM CTaHAapTaM, B TOM Yncne n CtTaH4apTam Ha MeanunHckmne yCTpOVICTBa (MDR), BKtO4aA
CTPYKTYpPHbI€ NCNbITaHNA, COBMECTUMOCTb Pa3MepPOB 1 ApYyrrne KOHTpOonpyemble sKCnyaTauoHHble
XapaKTePUCTUKN.

KombuHauwms ¢ anbTepHaTVBHBIMU N3[EUAMY, UMEOLMI MAaPKMPOBKY COOTBETCTBIUA CTaHAApPTam
EBpocotosa CE, fomKHa NPOU3BOANTLCA C YUETOM OLIEHKM JIOKaNbHOW CTEMEHM PUCKa, MPOBOAUMOI
KOMMETEHTHbIM CNeLanvicToMm.

FapaHTUiHbIEe 06A3aTeNnbCTBA
lapaHTNA Ha faHHOe YCTPOWCTBO COCTaBNAET 24 MmecAla.

Monb3oBatesb JOMXKeEH 6bITb MPefynpexaeH O TOM, UTO N0Oble U3MEHEHUSA B KOHCTPYKLUW U3LENNs UK ero
moamndurKaLusa, He COrNacoBaHHbIE C U3rOTOBMUTENEM, aHHYNIMPYIOT rapaHTuio. [Ina nonyyeHus nogpo6bHom
MHbOPMaLMKM O rapaHTWK, NMoXanyincTa, obpatnTecs K canty komnaHuu Blatchford.
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Mo6ouHble 3¢ PeKTbl U NUHLUNAEHTDI

BO3HMKHOBEHVE MOBGOUHbIX 3¢¢9KTOB N Cepbe3HbIX NHUNAEHTOB, CBA3AaHHOIO C fJaHHbIM yCTpOI7ICTBOM,
MasioOBEPOATHO, TEM HE MeHee, B C/ly4ae BO3HUKHOBEHWA TaKOBbIX, creayeTt C006LLI,VITb 06 3TOM
npowssoguTento u npeactasutento Blatchford B Bawem pervone.

JKonorn4yeckme acnekrbl

[laHHOE yCTPOCTBO U3roTOB/IEHO U3 NepepabaTbiBaeMbIx MaTepUanos. 10 BO3MOXHOCTY yTUAN3NPYATe
YCTPONCTBO, Kak 0OblUHbIE OTXOfbl, B COOTBETCTBUM C MPaBuiIamMyi MECTHOTO 3aKOHOAaTeNIbCTBa Mo
YTUAM3aLumMn 1 06paLLeHio C OTXOAAMU.

CoxpaHeHme 3TUKETKN Ha ynaKoBKe
npOTe3V]CTy pPeKoMeHAYeTCA COXPaHATb 3STUKETKY Ha YNaKOBKe, MOCKOJIbKY OHa COAEPKUT HeobxofnMmble
AaHHble O NOCTaBAEMOM yCTpOVICTBe.

ToproBbie MapKu
Blatchford siBnsieTca 3apernctpripoBaHHo TOProeoi Mapkoii kKomnaHum Blatchford Products Limited.

3aperncTpupoBaHHbIl agpec NponsBoanTens
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH, UK.

55 938112PK3/1-0121



H=x

B R ettt ettt ettt ettt ettt st et n et et et aene e et eneneneataeeee 56
1 BB RZIE T IR oottt ettt ettt ee e 57
2 R R T ettt ettt ettt a e et e et et et eeae et e renaeeas 58
B I ettt ettt et et e et r et ee et en e et e e eeenn 59
B TDBE ettt ettt et ettt et et ene et et et et e et et e s eneearenan 60
D T ettt ettt ettt er et et e ea et e e et e aeean 60
B AT BRI ettt ettt ettt ettt et et e 61
T ZZETEI oottt ettt ettt ettt ettt eenan 61
8 B R ettt ettt ettt 62
O TTTEIZIUE ettt ettt ettt et s e et n et ettt et e 62

56

938112PK3/1-0121



1 BRI R®

A ERRRHEREIIMM B R, FRIFEE A,
FEAERRAPMERIN “ERE” —AATER) LEA 3 BREERE.
BHEREAEH D ERERRBNAERNS, LER R 2 M4,

ob

AEB R TR 28,

GLINCS: N
AEBEME—NEEREBRN, EAHE 60 AT LRI, TR
+ 6 KA M-L (R-AT) T

TheE R

S el

TEENELR
REERWHBEIAE 1-4 BEHFRHAB AR S, BEEFIIMER. Bl
BABEIW, HNBEA R R LURIES B8RSR MELN A, BRER S
ZRHSEMZEBAERESERAREE,
1 RENFR
BEREBRKRUBES K FE LEMSHITENENTE N BENRRIAZIRE
=
2 RIENEFR
BE1TENRENIET, eBBERERNITIRIESY), N ESA. BMERTERE,
B N Z RV EOERNE
3 RFNFR
BELURRTIMTERREI BT, BEBEEHA S HIFRIEISY), AIRE R EE RARAY5HED
TMEERERNAIMNYERNL BT SRR TERD, BE N LCERNE.
4 JETNFLR
BERBRATENRNIEN, (TEKEBI BT, RMESHE IS
F R BENEREFERN) LEGEREMEANITH R
FEWTERBIEN A T EAREE,
ImPRIRES
REEF MNAERERERIES 5 — 22 RS-

57 938112PK3/1-0121



A

2
A\ ZESATSATFRALARETNEERSEE,

B AR S AL, 6
BB ABR S IR

/I T & BB IR 4 (A EL B a1 2B Rz 44
KIBIPHETF (BH) o

/\ AEERESRIREE. F. 3517
tER AT, RBEEER A,
FIF M _E5RE RN ER BB 1T
A — R SRR IRT

/N B EBFIRRE, B,
A\ BEEOAE LPREEREm A
BB Y B ROB A RITRHT,
VAN {“;iéﬁﬁ}*' B TR S B A B
1 o

/N BN PR BHASOR IR 25 LB
RESBE RV B

/\ AP QB I iE LB A
HZE SR VEN BN ZEARY, PR A S
TR HERN BN,

58 938112PK3/1-0121



3 WS

FEIRGF

. ESERERER

- BEIEE

. WREBRE
BERE

ER1FIR A

7 —o@

REH
BRRER
B
B
THW

KR

s — ‘_

(s

284K

938018

59

A

pER=C:IEIN
HEESBISH
EESLEE

938112PK3/1-0121



4 IfjgE

BIARE, AR BEEREZEEES Blatchford ) LE A 4 #FBX TS, ATSEI
TE BICRIRA M 2%, LUR B P B3R B2k iBie (BRHRRMINR) REEMIE—
TR HERER, B R ERFRX T SRR EREMIER

R,

5 4P

TN AE B HITEMKNE,

KEEWMEEBEAT I GNERI RN, ML TIAED) , N7 BPIRENMER B )/
RS HE.

REF /SR ER A E AT AT, #R IR AR T /IR SR HE.

aia

AEhSREEEREINEE, MEERBEIRMEEET . ERNMMYIRET.

TN HRABTNERESIMER.
HIPRERBER AR AR (BREEITHEI TG AAR) #1T.
N EMgEr R E = DS FHIT—R:
OB RZELBITR T EE (B0 18 —T) 0B, BE T E#HITES,
AR AR IR ITEEE S,
- MBERGFE A ERMMEEINEERIRM,
MR A IR IR A R MA P RERER.
Rz 2N A ERRF RENHT B MR E, IR I AT EER MR ERIDTR, MNRAIBRSS
TR WIRA T RFRIESRD, NAERHE BAREER 4P FLAMNEE, HERWF K
TR AR SE, LB IRIEE SRR M BR B E BV TR It RN B T
A A D B AR XL 4B 75 TURHAE

60 938112PK3/1-0121



6 fEMHMREH!

FRRfER S s
R ARYEEEHAN e R IB T /B B KL T
g

P P B9 AR B A B R ST R PR

P R AR B R B R T R TS &,

785

IEBNRADIICRES 1 Ko EREIRIEIRE (BI040 /BIFIE) chERAE, B

IKHEE A, LU LB SR B EhER ¢ 7T S TR A S K P B A, 1 A%k ]

B AR E, S A A

{PRTE -15°C & 50°C SBEIREEA, = B =V
EERE

T LZEEN
AT RBEERE R TEER,
=i fRRFGE

BERSEEZAENEEERE, | Soogl e R e,

FEBEBTRZFE AENERAIER

REELREMH, T A B,

61 938112PK3/1-0121



8 A=

ERMERRESEE!

BHEE:
TEENFR:
P &E LR
AT B A -

HHsE:

-15°C E 50°C

12552

1-4

60 AfT

igte (USEPRE BT00E)

6 =K M-L FiE
9=K

ali
P
it
Kt

9 TTMIZIRN

TS 189126

62 938112PK3/1-0121



gtz
FIERENEERERG TSR CERNERSER, BN IIR B
fERIR R TR W FRERARZFIEH NN EASGAESMERNETRRE
BER, fhiErEf A,

EREE & #IAE
KRR EEREESE “2017/745” S EIT s AR E R ARIEIZ A “MI R 87 FrFl 93383,
KE@mBER | RET M. EENRBE(RT S EBENERIBEIAIR T /5 Mt :

www.blatchford.co.uk

MD| =ran @) B A - HRIER
#EM

NFREAM~ 55 Blatchford mh#RY™= mB S A, FURIEARXITETEST 281
EREITINR (BN R FAENEAM T e mN) , Wit@d E75 8
Ko

5E{EH CEINEARRIT R4S B R, HAEEERL ST A0S BRMRITE
=W/

1RiE

REBRIEHN 24 1A,

PP LR, TER A R BT OIS R TR BT A ahsiak st FIAE RIS AR,
{65 BB S B S R BTSSR RS A BA L Blatchford RIS

63 938112PK3/1-0121



FERRIRE
ERAEERAAIRRAETEEH, MERE, NIRNESHEUNERERERNEE
B o

MRS
27 Ga B P AT R S - N R T REIRYE 2 YR SO IR A AR B A 1T [ U b 3
REERERE

BIURER MR E R, (FAFMEEREN—1ER.

ERERIA
Blatchford 2 Blatchford Products Limited B934T

HER Mt
Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH, UK. (Z[E)

64 938112PK3/1-0121



Ol gixal|

65 Slgimall

66 Alasaadl ge poy2lly ogll )
67 Aol loglma Y
68 Sl Y
69 dabgll ¢
69 dluall 0
70 plascyl 398 1
70 Sl Ol glas v
71 duall oblJl A
71 bl Gleglses Q

65

938112PK3/1-0121



Alascndl oo poylly Luogll )
3 s e pa o) o sasindlly pyledll e J Lot of gy dbiladl Jlaszadl Olsliy] of\{j
JE pauase Bhbl 3 63 g tlae Jl 5L dblall Jlesiadl Olsli] § 035 Go ez dalS sz
Alall Ologdssy dodudl Slaglso g Lolss dgagd o Wy olasiudl Ol & el> bo JS 8l (2
PIRESY]
o o By e (52 diog Y] 5lazdl i pusiuw Y
Alg pdskiiwe) pasaswe
< 00 %6 2)08 (M-L) didawg duiler d=b] lazdl 189 (5@l v azS 60 O pusiuual uwlio piuas (925 § oo jla=dl
Byl
Ol Wsall go S0 @

bladl sgiums
dspdny Ol pasy Wlo 4-1 bladl Gbsiue Ul Jeogll agiSar (ol ieasiuwall Cilz oo ezl 1o Jlasiwl zad
Sl sy Esdiuo 0953 O L2eis Jasdll 138 30 )3 6T 018 o (309 ediilitisly diols Bgyb 3929 Liwogs & el =9 «J I
< pebug
1 blidl sgius
0238l Sksall Sgiuall 929 .ol glish Dgtuall mawdl e sl of JEBY! Olles § (ebuall Gall slasiul d3te] ol e Gl
83900 yifg 83gume Ao 839050 yuEg 8390yl e
2 blidl sgiumo
909 Dgtmall & bl sl e aSludl ol colaall Jto Sotmall drisio dyind| 521551 Szl e 8398l @o | ditSal ol e 8l
B3940 de g Ml gaizmall § Jaily sedl Lo 523U sbimall Sgiuall
3 blidl Ggime

59l _aga) poo MWl geizall § Jal | e 09yl Lol Uiy was o bale . yiio glisly ud| dlSo] o e 8y0ll

538l _agaa) e ds s gaizxall § Jaudly sl e 092l o > Laby o el yudl 43l 5l e 8
22 08 ST 023 elio ol slasitul g Gy sl Gadle of Gige (ol gl of Jainds ditsl Sloml alamo izl e
Jal

4 blidl Sgiums

ol 531 5o dsitie Olgiue §4i5 go bl sl Ohlgo sy poy2) pauase eluo Bl slusiuly el d3lSo) of e Gaall
eyl ol sl W gl Jb eluall yhll oldlais Lo el g5 b baleg .d8Uall gl sl

Jlosud| gilge

Buad Glall o Gastall 5201 0 13] 5lezdl Lis slusiuly o5 Y

dy 3 yud| dziiall

-3 bl ylall BlisSe U gzl o dneo Juogs b Slgml 14 185

66 938112PK3/1-0121



dodudl Gloglme Y
iy Lgelil gy (g1 dogall dodludl Ologhso 1>yl 30y 30 &

el jlamil yhas @kt cdgll Jlgh yisdl E55 A b 2sall e el polsdl doasdl oo E3b] L
e s a>3boly aibuos Slomdl s o Of oot § e

Lo o o5 poyles il <y 6l @9 gl Joz dis o 3bdl s sasiiwl

Ly sy of Slazdl Glslac] pasiuall 525 Vi Ca 0 Bl 08 13] )3
oolealls JUaiVL pasiel] dnpaill dizgi GReiy 0 Gl sl dawsall wlob,I i»»)lu:l wl*ﬂ;ni el A

o 55 13] e Jgal iy el e 0l Loy sl g2l ol ol

duplae 1 byegll Oilsiiyally Olyasall e ! of

ol Gaoascunall ddggum Lo 9SS daidl oy

<4853l Jao e Olahll QS Zgaune < oL JSia

IS dasall LSyl slasiul o ast (85Lall we A
Ol Blelyo ol guex Lo o L aidd uwlio
Y LSyl 83L8 e agy duolsdl 8Ll

67 938112PK3/1-0121



oSyl v

L)l 25291

Twall sglaell 34l Cgzll d>g) 0

sluall blasll Yl o

Touall sglaall 3Ygall daold)l dla)l o

Touall sglaell 39gall ol B3rall jlawwe @

Taall sglaell 39gall A dsls
GligSall dyasi

A\

)l oloadl aal
Gyl 33 xiaall
lhad Sl a=lgll

/ <— ‘
Bl3lxall ylowms

28 Nm

Balg 80 _slasidl) dauasll ol >l

[14] \
938018 backd &l %

68 938112PK3/1-0121



dabogll €
GIYI 8l3lov0) proms Lo cBlatchford g JUBsM duanasue O] dacly &Sy § pxiuas Uingads oS iy b jlg=dl i 99

Obs Wl _sse slacy B (CliSs) oY slasiuly) oJsll bl3lall Jlaus by AlSo] ic . pasiuall calit) duaasall deliall
ygzilly LS on Jwogill diol diayb jlamdl 130 5993 c S5\ owd § gudgall

Gluall 0

& padl dyleall gk o elatis JSia el pamd os

038 gl slime nf guzd H9o Jio) lazdl lin elol § wlys b yeall et polsdl doasdl oaie/uleall £30] o
(58 Gigas gl Bl 3lall

Bladl sgime 19 _pucdl 039 e b Ol 6L doasdl _3ad/pmledl] 301 LaT Gy LS
sl
ol L 1 5lemdl wis . dygdll whghall easdud Y cdiasdl sl Gidass) ) Bgslog duby (oled dsnd _saiul

Aodd palaal) dyren puwdd 3o § B3\l Slalig)\ didy
(Bulid 3ol U254 48 sl uyles) pxkdhe Omaiswe IS oo diluall Jlacl dhyzl
985 3T e Gorw VI o)l Bluadl Jlacl el

AS>l5 ColiSs) 3oy @b o edigaily bl ok BoSio OIS 13] w S\ awd 501 Ciygmnill sllad iy by AL 0§55 ®

esuall sl _sic slacy lasg oyl

Sleal) sl Jtzall e 355 0l Wils 0e Goae ol 3929 00 3B *
< passall 3an I Blually dadldy dilzioll Ologlsall graz ogds b3 98 sasiudll Ol oo uSb
JSB 3529 e Olodle b dousdl odas §3] g )9 S € e daclino| ol diplsmes pamxd ezl ousiiumsll gl
Rl g5 Sag9 g3 Yoy Elpall Ssis dnzhe ety i blis § Sleall slisil wie Sledl Jas e 5355 8
S oo 3 Wiz ey dimadoy blidl dujlas Juse e 2l waz diluo Jsaz slacl dey ells 1oVl s 13] o)l 4293l
sonlio 920 e Jogall 3,8l 4,23 Gl dudoxall ol euiis

69 938112PK3/1-0121



Alascwdl 3g8 1

Buagiuall Syl yesll

Alasayly bladl Je 2 Jblswal) Joe e chal o

JWsYI @3

BysSaall sgaml) Olauazg dblisy sasiwall 039

donoll ool oagis J] saiiall oz U1 Josdl Wik 0]

&l

lgsd By I Olidl § elasadl asmy Gisll elall i dihd U po>] 908l S fia 1 Gas G sloll aglio gzl lio
Gl of JSB > mia) clidg csa> ol Jay Jhe (53555 45 I ells o i

)
QJ v Py Aol gl Wl elall § dolusiinl as Gisll clally 155 dalail .dSmoll =M

cloll § yomll 3o 9l

Sl Ola il ¥

0d8 Guylead) dg>ge pwdd Wi \363)\9)\ (IR AN

Jl w2l

3 833zl Glygl sye Wi¥amey Hlawall by L8| Lisu g_,f-Lv\OJ‘ Gyhally gl Hu 8),Sie clogo Gasd
Loctite gio sl i

cdliasi o o Hlazdl elasiul eac pasiwall Lo sy dsubge )5 i gl
Aol gl M) of

70 938112PK3/1-0121



iygte *50 J) 15
5> 125

4411

2S 60

(30 39 LaS) (g)g) 451y slamo

06 ol dubwg daily o)

09

&l oLl A

0 53dly el > doys Gl

ol 038l O3
:blidl Sgime

s pascall gadVI (gl
1l duogll

Ul gla!

eh2Yl Jgb

bl Ologlze A

189126

Al o)

938112PK3/1-0121



g gunall

OlslipY B8 3l diluo g b3guaiall slasudl polily 83amell Goall e 5l slusil rab duadll dgzdl o83
@0 Wolasiul zpal o) BligSe ol e donl dulu 255 i o2 ddsgume §l dsiuadll dgadl Jooxis o . 3lg2dl @o dadyell slasi!
el

(CE) dogyoVl dudgiall iiliwolge) dilasll

aclgd) Bag 1 &all e 3laaS geikell 14 il a3 .ddall 8523 EU 2017/745 dag)s¥l dodsll woldhaze peiiall Lio § i

:JW 39Syl @dsall e dugys¥l Olawolgall dinlinall dlel 83l ;355 a3l o pall] Gdall § dxdsall Cisiai]
www.blatchford.co.uk

8330 Wloluscwl - u=lg yau o /’ b)
Lol - 9y o \1!') ok ez MD

8Slgdl

lsly dall 0l3 sulsall B w2l @bl Y] 1Sl Blatchford dodle Jass I Olaiall go slasidl dlos O ilel

gesall Glasell =l3Vlg skl @lgis JSaall HLasyl &anirio dudall 5451

Soall ddomall ybolsall o s> & (CE) dagyoVl disllasll dedle Jasd | dbadl ciloxiall me croliiall slasaadl an ol waus
g 2D S90S t &

osleall axl & gy sdlly

oleall

548 24 Ge Olawdy Jsadne jlgzdl lin
Je2adl pauhis oledll Jas ol lyils oo dolpo sasizall 5 cdasil gl Ol sha] of sasiuwall g o oo
1 JolSl plasdll 0y e Jguaml) (39,4501 Blatchford gdge I gsz)l Lz -Olelacyly

72 938112PK3/1-0121



Salasdl Ealgsdl o g3yl

) daisnall dubog)l daully dsdasll dgzdl $3b] o ¢jladl gy Sl gboie né pas Col> gods dl> §

Al Colgdl

el Lot 0llaidl @o Jolsll dylonall ill) By ligSKall y9a3 83le] camy - 339l 83LeY A8 slgo o gginas garell 1in
G2l Guakes Llaisyl

el 2zl e Viitns o)liely il Guald e blasdly pupladl] g

&)l dod=ll whyly8l
-Blatchford Products Limited dSy& Jual s doylos dodle @ Blatchford

dsianll dgzd) Jomall Olgisll

.Blatchford Products Limited, Lister Road, Basingstoke RG22 4AH, UK

73 938112PK3/1-0121



blatchford.co.uk/distributors

Blatchford Products Ltd.

Unit D Antura

Kingsland Business Park
Basingstoke

RG24 8PZ

UNITED KINGDOM

Tel: +44 (0) 1256 316600
Fax: +44 (0) 1256 316710
Email: customer.service@
blatchford.co.uk
www.blatchford.co.uk

Blatchford Inc.

1031 Byers Road
Miamisburg

Ohio 45342

USA

Tel: +1 (0) 800 548 3534
Fax: +1 (0) 800 929 3636

Email: info@blatchfordus.com

www.blatchfordus.com

Blatchford Europe GmbH
Am Prime-Parc 4

65479 Raunheim
GERMANY

Tel: +49 (0) 9221 87808 0
Fax: +49 (0) 9221/87808 60
Email: info@blatchford.de
www.blatchford.de

Email: contact@blatchford.fr
www.blatchford.fr

Blatchford Europe GmbH

EC |REP | Am Prime-Parc 4
65479 Raunheim Germany

© Blatchford Products Limited 2021. All rights reserved.

74

Endolite India Ltd.

A4 Naraina Industrial Area
Phase - 1

New Delhi

INDIA - 110028

Tel: +91 (011) 45689955
Fax: +91 (011) 25891543
Email: endolite@vsnl.com
www.endoliteindia.com

Ortopro AS
Hardangervegen 72
Seksjon 17

5224 Nesttun
NORWAY

Tel: +47 (0) 55 91 88 60
Email: post@ortopro.no
www.ortopro.no
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